
 

ХИММОТОЛОГИЧЕСКИЙ АНАЛИЗ ГИДРАВЛИЧЕСКОЙ 

СИСТЕМЫ ПРИВОДА ВЕНТИЛЯТОРА КОМБАЙНА 

Н
а
уч

н
ы

й
 

р
ук

о
в
о
д
и

т
ел

ь
 

 

ي
لم

لع
ف ا

شر
 الم

 التحليل الكيميائي للنظام الهيدروليكي لمحرك مروحة الحصادة

Аннотация: изучены условия эксплуатации комбайна зерноуборочного КЗС-111Р, условия работы пар 

трения гидравлической системы привода вентилятора данного комбайна, произведен анализ смазочных 

материалов по условиям доступности и обеспечения надежного смазывающего слоя в полевых условиях, 

составлена химмотологическая карта гидропривода вентилятора комбайна.  

Ключевые слова: химмотологический анализ, химмотологическая карта, техническое обслуживание, 

рабочие жидкости и смазки. 
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Введение المقدمة  
Грамотно выработанные и научно обоснованные направления в 

области технической эксплуатации комбайнов являются гарантом их 

эксплуатационной надёжности. Система технической эксплуатации 

комбайнов представляет собой комплекс организационно-технических 

мероприятий по оборудования в технически исправном состоянии.  

При разработке конструкции важно не только правильно произвести 

проектирование, но и составить руководство по эксплуатации, 

включающее техническое обслуживание и химмотологическую карту 

устройства. 

إن الاتجاهااااااااااة االمداااااااااًا  ياالالًااااااااااف ل ل  اااااااااا  ااااااااا  اجاااااااااا  اام ااااااااا    اا  ااااااااا  

ا حصااااااا اة هاااااا  تاااااالان الً ًظ م ااااااا اام اااااا    فه   ااااااا  اام اااااا    اا  اااااا  ا حصااااااا اة هااااااً 

 اجلًلف ان اامااب ر اام   ل ف ياا   ف اضلان أن االعااة    حااف    ف ج ا ه 

ح  يا اااااان ل ااااااا تدااااااًمر اامصاااااال ط  ااااااان اال ااااااط ااااااا     اااااا  تصاااااال ل  ب اااااا    ااااااح 

ااااااا يتااااااي  ا اااااا  اام اااااا     بلااااااا  اااااا  يااااااا  ااصاااااا ا ف اا   ااااااف ياا رمدااااااف اا  ل ا  ااااااف  أمض 

 ا ج ازه

Результаты и обсуждение النتائج والمناقشة 
Совокупность химмотологических связей представляет собой 

химмотологическую систему, в которой определяются закономерности, 

характеризующие влияние горюче-смазочных материалов на 

безотказность, долговечность и экономичность техники, а во многих 

случаях и на ее основные потребительские свойства , на сроки и масштабы 

внедрения, на экологическую обстановку, а также на характер и объем 

работ при обслуживании техники [1- 2]. 

Задачи химмотологии можно условно разделить на 3 группы: 

1. Оптимизация качества рабочих жидкостей и смазок за счет 

обеспечения наиболее полного соответствия их эксплуатационных свойств 

требованиям современных многодвигательных систем.  

2. Повышение эффективности применения рабочих жидкостей и 

смазок в условиях эксплуатации за счет разработки и научного 

обоснования норм расхода материалов, сроков их хранения, методов 

восстановления качества и регенерации отработавших смазочных 

материалов. 

3. Разработка и совершенствование методов оценки качества рабочих 

жидкостей и смазок за счет совершенствования приборов и методов 

аналитического контроля качества. 

Химмотологическая карта устанавливает номенклатуру, массу, 

условия применения, а также сроки смены горюче-смазочных материалов и 

рабочих жидкостей при эксплуатации механизмов и машин. Точное 

выполнение требований карты смазки является важным фактором, 

позволяющим поддерживать эксплуатационную надежность на заданном 

уровне. 

Гидравлическая система комбайна является многодвигательной 

системой, следовательно, подвергается типовому химмотологическому 

анализу: оценка пар трения, условий эксплуатации, максимально 

допустимых рабочих температур, необходимости защиты от 

загрязненности при работе в реальных условиях эксплуатации и т.п. [3].  

С этой точки зрения, гидросистема аналогична любому механизму, т.е. 

имеет внешние пары трения (валы, подшипники, уплотнения), которые 

требуется периодически смазывать для защиты от загрязнений из 

окружающего воздуха и обеспечения плавности движения. 

Смазка комбайна и элементов гидросистемы производится при 

техническом обслуживании и предусматривает определенный порядок 

действий. Прежде чем приступить к смазке или смене масла, необходимо 

вымыть комбайн, удалить грязь с масленок, пробок маслозаливных, 

сливных отверстий и окружающих их мест. При смене масла в сборочных 

единицах магниты сливных пробок необходимо очистить от 

металлических отложений и вымыть. произвести наружный осмотр на 

наличие коррозии и деформаций. Произвести замену рабочих жидкостей и 

смазочных материалов в нормах, указанных в химмотологической карте. 

اااااا لأ ل ا   اااااا مااااامط   ااااا  تحاماااااا ا  لاااااا  اامااااا   تلثااااا  اجلًلاااااف ااعيظااااااة اا  ل ا  اااااف   اا 

تل اااااار تااااااو  ر ااًظااااااً  ياااااااًا  اام ااااااح ط ل اااااا  اً ًظ ااااااف ياما ااااااف يلأ ااااااا   االعااااااااة  ي اااااا  

لأث اااااار ااااااان ااحااااااالاة ل اااااا  يصا صاااااا ا الاحاااااام يلأ ف اار   اااااا ف  يل اااااا  تًظ اااااا  يحجااااااط 

ا  ل اااااا     عااااااف يحجااااااط ااعلاااااا  أ  ااااااا   اااااا ا ف اام   ااااااى  يل اااااا  ااًتااااااي اا   اااااا   يلأااااااى

 [ه2 -1االعااة ]

 مجموعات: 3يمكن تقسيم مهام الكيمياء الحيوية بشكل مشروط إلى 

تح اااااا ن جااااااً   حااااااًا   ااعلاااااا  ياااااااًا  اام ااااااح ط ااااااان يااااااي  تاااااالان اامًا اااااا   ه1

 اا اا  ا صا ص ا اام     ف اي امد  اة أ  لف االحرلأاة االمعا   ااحامثفه

احاااااام اا  حااااااًا   ااعلاااااا  ياااااااًا  اام ااااااح ط  اااااا   ااااااري  اام اااااا    زمااااااا   لأ ااااااا    ه2

اااااان ياااااي  تداااااًمر يإ  ااااااة اعاااااام ر احااااام ي  االاااااًا  ل ل  اااااا  يااااااا   ااااايح م ا  ي ااااار  

 احمعا   ااجً   يتجاما اًا  اام ح ط اال م اافه

تدااااااًمر يتح اااااا ن أحاااااااا ئ ت  اااااا ط جااااااً   اا ااااااًا   ااعاا ااااااف ياااااااًا  اام ااااااح ط ااااااان  ه3

 ا ئ الراظ ف ااجً   اامح    فهيي  تح  ن ا ج ر  يا حا

تحااااااااا  اا داظااااااااف اا  ل ا  ااااااااف يااحرلأ ااااااااف اام اااااااال ف يااااااااااًزن ي ااااااااري  الاحاااااااام اا   

بالإتاااااااا ف إاااااااا  تًظ ااااااا  احااااااام اا  ااًظاااااااً  يااااااااًا  اام اااااااح ط ياا اااااااًا   ااعاا اااااااف أ  اااااااا  

ت ااااااا    ااا ااااااااة ياالاةه معاااااااا الاامااااااارا  ااااااااااظ   بلمد  ااااااااة ا دااااااا  اام اااااااح ط لاااااااااي  

ا    ااح ا  ل     اً ًظ ف اام     ل ا اال مًى االحا ها ل 

اا  اااااااا  اا  ااااااااايا    ا حصاااااااا   هاااااااً   اااااااا  امعاااااااا  االحرلأااااااااة  يباامااااااااا     اااااااً 

م ضااااااااي امح  اااااااا  لأ ل ااااااااا    لااااااااًيج ش ت  اااااااا ط أزيا  الاحم ااااااااا   ي ااااااااري  اام اااااااا     

ي اجاااااااة ااحااااااراا  اام اااااا    ف اا صااااااًى اال اااااالً  ب ااااااا  يااحاجااااااف إااااااا  ااحلامااااااف ااااااان 

 [ه3 ري  اام     ااح    ف  ياا إا  يا ه ]اام ًث ل ا ااعل     

يااااااان هااااااىا اال  ااااااًا  اااااابن اا  ااااااا  اا  اااااااايا    م اااااا   أ   ا ااااااف  أ ش محمااااااً  ل اااااا  

أزيا  احم اااااا  يااج اااااف األلاااااا   احااااااا   أيماااااا ح تمد ااااائ ترم م اااااا  يام اااااا ا حلاماااااف اااااان 

 اام ًث ان اا ًا  االح   ياضلان حرلأف ح  فه

ا  اااااااا  اا  ااااااااايا    أ  اااااااا  ااصااااااا ا ف مااااااامط إجااااااارا  ترم ااااااا  ل ا ااااااار ااحصاااااااا   يا

يممد ااااااائ إجااااااارا   احاااااااا  اه ظ ااااااا  اام اااااااح ط أي ت   ااااااار اارمااااااا   اااااااان ااضاااااااريا    ااااااا  

ااحصااااااااا    يإزااااااااااف ا يحاااااااااة ااااااااان اارماااااااا   يحاااااااااا اة تع  ااااااااف اارماااااااا   ي محاااااااااة 

اامصااااارمم ياال اااااا   االح داااااف ب ااااااه ل اااااا ت   ااااار اارمااااا   ااااا  يحاااااااة اامجل اااااي  مجااااائ 

ن اارياحااااائ االعا  اااااف ي  ااااا  اه إجااااارا   حااااا  ت   ااااام ا  اااااا    حااااااا   اامصااااارمم اااااا

يااااااااج  ا مللأاااااا  ياام ااااااً ه احاااااام اا  اا ااااااًا   ااعاا ااااااف ياااااااًا  اام ااااااح ط ي   ااااااا ا لعااااااام ر 

 االحا      اال د  اا  ل ا   يااحرلأ ه

Заключение  الخاتمة 
При проектировании конструкции гидравлической системы привода 

вентилятора был проведен химмотологический анализ, на основании 

которого составлена химмотологическая карта, содержащая указания о 

точках смазки, видах и количестве применяемых материалов. 

ل ااااااا تصاااااال ط ه  اااااا    اااااااا  احاااااار  االريحااااااف اا  اايا   اااااااف  تااااااط إجاااااارا  تح  ااااااا  

تجل اااااي يرمداااااف لأ ل ا  اااااف تحماااااً  ل ااااا  تع  لااااااة حاااااً    اااااا   لأ ل اااااا    ل ااااا  أحاحااااا  تاااااط

 اام ح ط يأ ًاع يلأل اة االًا  اال م اافه
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